Grace

Design
Studio crGM

Fusto in legno
massello e legno
multistrato con
cinghie elastiche
intrecciate.
Imbottitura in
poliuretano espanso
rivestito in vellutino
bianco.

Cuscini di schienale
in Piumafib, una
speciale miscela
ipoallergenica di
vera piuma e fibra
poliestere siliconata*.
Cuscini di seduta
costituiti da un
inserto in poliuretano
con densita di 30
Kg/m? ricoperto da
un trapuntino di vera
piuma imbottito a
scomparti*.
Completamente
sfoderabile in
tessuto, non
sfoderabile in pelle e
finta pelle.

Kit letto disponibile.

*Manutenzione dei
cuscini contenenti
piuma:

| cuscini contenenti
piuma tendono

a deformarsi con
Iutilizzo.

Per mantenerne la
forma & necessario,
anche dopo un breve
utilizzo, battere

e sprimacciare
ripetutamente i
cuscini.

Non utilizzare

mai battipanni o
aspirapolvere.

A coloro che non
desiderassero
seguire queste
indicazioni o che
volessero un
divano dall’aspetto
meno vissuto,
raccomandiamo di
preferire dei cuscini
in gomma.
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Frame made of
solid wood and
multi-ply wood with
interwoven elastic
straps, upholstered
with polyurethane
foam, covered with
dacron.

The back cushions
are filled with
Piumafib, a special
hypoallergenic
mixture of feathers
and siliconised
polyfibre*.

The seat cushions
are made of a foam
insert with density of
30 Kg/m3, covered
with a feather
compartments quilt*.
Fully removable
fabric covers, fixed
leather and artificial
leather covers.
Sofa-bed is
available.

*Maintenance of
feather cushions:
Cushions filled with
feathers tend to
change their shape
with use.

In order to keep
their shape it is
necessary, even
after a short use,
to plump up the
cushions repeatedly.
Never use carpet
beater or vacuum
cleaner.

We recommend

to choose foam
cushions to those
who do not wish
to follow these
instructions or to
have a “used look”
sofa.

Das Gestell besteht
aus Massiv- und
Schichtholz, mit
geflochtenen Gum-
migurten, gepolstert
mit Polyurethan-
schaumstoff, mit
Dacron bezogen.
Rueckenkissen

aus Piumafib, einer
hypoallergenischen
speziellen Mischung
aus echter Daune
und silikonisierter
Polyesterfaser*.

Die Sitzkissen
bestehen aus einem
Schaumkern mit
Dichte 30 Kg/m?3 mit
einer gekammerten
Daunenauflage®.
Stoffbezuege alle
abziehbar, Leder und
Kunstleder festbe-
zogen.

Als Bettsofa verfueg-
bar.

*Wartungsanleitun-
gen fuer Daunen-
kissen:

Die Kissen, die
Daunen enthalten,
neigen dazu, sich
durch Gebrauch zu
verformen.

Um die urspruengli-
che Form zu halten,
ist es notwendig,
auch nach kurzem
Gebrauch, die
Kissen wiederholt
aufzuschuetteln.
Keinen Ausklopfer
oder Staubsauger
verwenden.
Unseren Kunden,
die diese Anweisun-
gen nicht befolgen
moechten, oder die
kein Sofa mit sol-
chem “gebrauchten”
Aussehen haben
moechten, empfeh-
len wir Polyurethan-
Kissen.

Carcasse en

bois massif et
multiplis muni de
bandes élastiques
entrecroisées et
finie de mousse
polyuréthane
couverte de dacron.
Coussins de dossier
en Piumafib,

un mélange
hypoallergénique
spécial de

véritable duvet

et fibre polyester
siliconisée*.

Les coussins
d’assise sont
composés d’un
noyau en mousse
polyuréthane d’une
densité de 30 kg/m?
couvert de véritable
duvet broché en
compartiments®.
Revétement
complétement
déhoussable en
tissu, fixe en cuir et
cuir look.
Disponible en
canapé-lit.

*Entretien de
coussins en duvet:
Coussins en duvet
ont tendance a
perdre leur forme da
al'usage.

Pour en conserver
la forme il est
nécessaire,

aussi aprés un
usage court, de
régulierement battre
les coussins.

Ne jamais utiliser

la tapette ou
I’aspirateur.

A ceux qui ne
désirent pas suivre
ces indications ou
qui souhaitent un
canapé qui ait I'air
moins “usé”, nous
conseillons vivement
de choisir des
coussins en mousse
polyuréthane.

Romp in massief
hout en multiplex,
voorzien van door
elkaar geweven
elastische singels
en bekleed met
koudschuim
afgewerkt met
dacron.
Rugkussens

in Piumafib,

een speciale
hypoallergene
mengeling van
echt dons en
gesiliconiseerde
polyestervezel™.

De zitkussens
bestaan uit een
kern in koudschuim
met een densiteit
van 30 kg/m3 met
daarbovenop een in
vakken doorstikte
laag echt dons™.
Volledig afneembare
bekleding in stof,
vaste bekleding in
leder en lederlook.
Ook verkrijgbaar als
bedbank.

*Onderhoud van
kussens met
donsvulling:
Kussens met
donsvulling hebben
de neiging door het
gebruik hun vorm te
verliezen.

Om hun vorm te
behouden is het
noodzakelijk, ook
na kort gebruik, de
kussens regelmatig
op te kloppen. Nooit
een mattenklopper
of stofzuiger
gebruiken.

Wie deze
voorschriften niet
wenst te volgen

of een zitmeubel
wenst dat er
minder “slordig”
uitziet, raden wij
met aandrang aan
voor kussens met
koudschuimvulling te
kiezen.

[nAa npoussoacTea
Kapkaca ucrnorb3yeTca
maccviB AepeBa U MHOro-
crnoviHaA dhaHepa B coye-
TaHUM C NEPEKpeLLBa-
IOLUMMUCA 3MAaCTUYHBIMM
pPeMHAMU.

HanonHeHve 13 nonu-
ypeTaHa, 06epHyToro B
6enblii 6apxar.
HanonHeHwve nogyuek
CMWHKM BbIMOTHEHO 13
matepuana Piumafib

— creumansHow, He
BbI3blBAOLLEN annepruo
CMEeCU 13 HaTyparnbHOro
nyxa unonmaupHbIX
CUITMKOHOBbIX BOTOKOH*.
Monywku cnaeHbA:
cTeraHble No oTcekam,
HanonHeHue 13 Haty-
pansHoro nyxa c BCTaB-
Kamu U3 nonvypeTaHa
NNoTHOCTbO 30 Kr/m3 *.
[MONHOCTbLIO CbEMHbIE
YexJibl U3 TKaHW, He-
CbEMHbIE Yexribl U3
KOXM.

VcnonHenve ovBaHa B
BEPCUM CO CrasibHbIM
MECTOM: BO3MOXHO

*Qkennyatauma noaywek
C MyXOBbIM HarMomnHe-
HMEM:

B npouecce akcnnyata-
LM NOAYLLKM C NMYXOBbIM
HarnonHeHeM moryT
nechopmmpoBaThCA,

BO M36eXaHme Yero nx
HeobxoaMMo crerka
B36MBaTb BPYYHYHO Jaxe
rocne HeNnpPoOOMXXUTENb-
HOTFO HaXOXAEeHWA Ha
OvBaHe.

Vcnonb3oBaHue B 9TMX
LienAx nblnecoca unm
BbIGVMBaNKM ANA o4exabl
KaTeropuyeckm 3arnpe-
LLEHO.

ECnun KnneHT He
nnaHvpyeT crneaoBartb
[OaHHbIM UHCTPYKLM-

AM M XO4ET, YTObbI
MOAYLUKV CUAEHBA U
CMUHKW NPOMUHANMCb N0
MUHUMYMY, NOCOBETYWTE
BbI6paTh HarnoHeHne
TOMbKO M3 NONnypeTaHa,
NOMHOCTbIO UCKITIOYNB
HaTypasbHbIN MyX.

www.giuliomarelli.com
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Composizione Jack 100 cm 303x200 in tessuto cat. F art. 1146 col. 8.
Composition Jack 100 cm 303x200 in fabric cat. F art. 1146 col. 8
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Composizione Jack 100 cm 303x200 in tessuto cat. F art. 1146 col. 8.

mml
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Divano con 1 bracciolo Jack 120 9JL302 cm 225 in tessuto cat. F art. 1146 col. 2 con consolle
9JL118 cm 120x25x60h con struttura in metallo verniciato nero e piani in vetro extralight temperato
retroverniciato colore RAL 1019. Sofa with 1 armrest Jack 120 9JL302 cm 225 in fabric cat. F
art. 1146 col. 2 with console 9JL118 cm 120x25x60h with black painted metal base and tops in
extralight tempered glass, back-painted in colour RAL 1019.

-~ I =

9JL302

|
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L Joutis
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Divano Jack 120 9JL301 cm 250 in tessuto cat. F art. 1146 col. 2. Server Frame 7FR110 cm 55x27x51,5h con basamento
in metallo satinato e top in vetro extralight temperato retroverniciato colore RAL 1019. Sofa Jack 120 9JL304 cm 250
in fabric cat. F art. 1146 col. 2. Server Frame 7FR110 cm 55x27x51,5h with matt brushed metal base and extralight
tempered glass top, back-painted in colour RAL 1019.
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Composizione angolare Jack 120 cm 445x345 in tessuto cat. F art. 1146 col. 2. Tavolini Frame 7FR102 cm 120x70x28h
con basamento in metallo verniciato nero e top in vetro extralight temperato retroverniciato colore RAL 1019 beige.
Corner composition Jack 120 cm 445x345 in fabric cat. F art. 1146 col. 2. Frame coffee tables 7FR102 cm 120x70x28h
with black painted metal base and extralight tempered glass top, back-painted in colour RAL 1019 beige.



Composizione angolare Jack 120 cm 445x350 in tessuto cat. F art. 1146 col. 2. Consolle 9JL118 cm 120x25x60h
e consolle 9JK107 cm 100x25x60h con basamento in metallo verniciato nero e piani in vetro extralight temperato
retroverniciato colore RAL 1019 beige. Server Frame 7FR110 cm 55x27x51,5h con basamento in metallo verniciato
nero e top in vetro extralight temperato retroverniciato colore RAL 1019 beige. Corner composition Jack 120 cm
445x350 in fabric cat. F art. 1146 col. 2. Console 9JL118 cm 120x25x60h and console 9JK107 cm 100x25x60h with
black painted metal base and extralight tempered glass tops, back-painted in colour RAL 1019 beige. Server Frame

9FR110 cm 55x27x51,5h with black painted metal base and extralight tempered glass tops, back-painted in colour
RAL 1019 beige.

L1
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9JL302

9JK118

9JK107
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9JK111

9JL302
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9JL302 9JK107  9JL302
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9JK111

9JL302

Composizione angolare Jack 120 cm 450x450 in pelle cat. Extra art. New Jersey col. Gesso. Consolle 9JK107 cm
100x25x60h con basamento in metallo verniciato nero e piani in vetro extralight temperato retroverniciato colore RAL
1019. Corner composition Jack 120 cm 450x450 in leather cat. Extra art. New Jersey col. Gesso. Console 9JK107 cm
100x25x60h with black painted metal base and extralight tempered glass tops, back-painted in colour RAL 1019 beige.
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Dormeuse Jack Move 9JF306 cm 250 in tessuto cat. F art. Korat col. 14. Poltrone Bridge 9BD101
cm 80 in pelle cat. Lusso art. Cielo col. 1503. Tavolino rotondo Frame 7FR104 @ cm 100x28h con
basamento in metallo cromato lucido e top in vetro extralight temperato retroverniciato colore
9017 nero. Tavolino Break 7BR102 o cm 60x36h con basamento in metallo cromato lucido e
top in marmo nero Marquinia. Longchair Jack Move 9JF306 cm 250 in fabric cat. F art. Korat
col. 14. Armchairs Bridge 9BD101 cm 80 in leather cat. Lusso art. Cielo col. 1503. Frame round
coffee table 7FR104 @ cm 100x28h with polished chrome metal base and extralight tempered
glass top, back-painted in colour RAL 9017 black. Break coffee table 7BR108 g cm 60x36h with
polished chrome metal base and black Marquinia marble top.
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Composizione cm 330x250 composta da elemento laterale sinistro Jack 100 9JK208 cm 205
e dormeuse Jack Move 9JF306 cm 250 in tessuto cat. E art. Crespone col. 10. Tavolino Forest
7FO101 cm 60x60x40h in rovere tinto wenge. Tavolini Stone 7ST102 cm 35x35x50h, 7ST103
cm 35x35x40h e 7ST104 cm 95x95x27h con basamento in rovere tinto wenge e top in pietra
Santafiora marrone. Composition cm 330x250 made up of left side element Jack 100 9JK208
cm 205 and longchair Jack Move 9JF306 cm 250 in fabric cat. E art. Crespone col. 10. Forest
coffee table 7FO101 cm 60x60x40h in wengé stained oak. Stone coffee tables 7ST102 cm
35x835x50h, 7ST103 cm 35x35x40h and 7ST104 cm 95x95x27h with wengé stained oak base
and brown Santafiora stone top.

9JF306

9JK208
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Divano Jack Move 9JF302 cm. 230 in pelle cat. Lusso art. Cielo col. 1503.
Sofa Jack Move 9JF302 cm. 230 in leather cat. Lusso art. Cielo col. 1503.
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Composizione angolare cm 310x335 composta da elemento laterale sinistro Jack Move 9JF208 cm 205, pouf Jack
Move 9JF101 cm 100x125 ed elemento laterale destro Jack 100 9JK208 cm 205, in pelle cat. Lusso art. Cielo col.
1503. Tavolino rotondo Frame 7FR122 @ cm 120x28h con basamento in metallo verniciato nero e top in marmo Perfetto
brown. Tavolino Break 7BR102 @ cm 60x36h con basamento in metallo verniciato nero e top in marmo Perfetto brown.
Corner composition cm 310x335 made up of left side element Jack Move 9JF208 cm 205, pouf Jack Move 9JF101
cm 100x125 and right side element Jack 100 9JK208 cm 205, in leather cat. Lusso art. Cielo col. 1503. Frame round
coffee table 7FR122 o cm 120x28h with black painted metal base and Perfetto brown marble top. Break coffee table
7BR102 o cm 60x36h with black painted metal base and Perfetto brown marble top.
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Divani
Sofas

Elementi componibili

Modular elements

Divani letto
Sofa-beds

=

K101
L110 P100 H87

I
I

=

9JK201
L170 P100 H87

I
&

-

9JK202
L190 P100 H87

I

-

|

-

9JK205
L100 P100 H87

U

9JK115
L145 P100 H87

J

9JK206
L165 P100 H87

9JK203
L210 P100 H87

L
b

-

I

J

9JK207
L185 P100 H87

J

9JK204
L230 P100 H87

9JK208
L205 P100 H87

-

l

9JK301
L250 P100 H87

i

J

9JK302
L225 P100 H87

Elemento angolare
Corner element

9JK104
L100 P100 H87

J

9JK114
L120 P100 H87

1]

9JK209
L100 P100 H87

F
l

9JK210
L140 P100 H87

I

9JK211
L160 P100 H87

9JK212
L180 P100 H87

9JK303
L200 P100 H87

I

-

225

I

9JK214
L190 P100 H87

I

-

Materasso
Mattress
L110 P190 H15

225

9JK215
L210 P100 H87

-

I

Materasso
Mattress
L115 P190 H15

225

I

9JK216
L230 P100 H87

i

-

Materasso
Mattress
L145 P190 H15

225

9JK304
L250 P100 H87

-

]

I

Materasso
Mattress
L160 P190 H15

225

I

©
(=
x
N
-
~

L185 P100 H87

-

Materasso
Mattress
L115 P190 H15

225

I

9JK218
L205 P100 H87

-

Materasso
Mattress
L145 P190 H15

225

I

9JK219
L225 P100 H87

Materasso
Mattress
L160 P190 H15
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Dormeuse Pouf e accessori Piedini
Longchair Pouf and accessories Feet
Per le finiture dei piedini
Cuscinetto in piuma consultare le schede dei materiali
80 - 80 con fascia H
‘ Feathor oushion in fpndo al catalogo.
with band Finishes: see colours
D Eﬂ and finishes at the end
E of the catalogue.
9JK102 9JK110 9JK105 Versione A (standard)
L180 P98 H87 L100 P75 H41 L45 H45 in metallo
Version A (standard)
in metal
Cuscinetto in piuma
senza fascia
Feather cushion
{ without band
— L] HEom
9JK108 9JK117 9CU103 Versione B
L180 P98 H87 L100 P120 H41 L40 H40 in metallo
Version B
Cusci " in metal
uscino con rullo
70 - 55 - © 55 - Cushion with bolster
I
E (ﬂ H5,5cm
9JK103 9JK111 9JK401 Versione C
L200 P98 H87 L100 P100 H41 L70 H50 in legno
Version C
Coorib oliin| in wood
opribraccioll In legno
70 - 80 80 Wooden armrest cover
—]
I - O
H5,5cm
9JK109 9JK106 Versione D
L200 P98 H87 L40 P29 H10 in metallo
Version D
in metal
Consolle
s42- c42- Console
[ —
[ H6,5cm
9JK113 9JK107
L225 P98 H87 L100 P25 H60
120
. 70 .
25, 100
. 58 .
S~
I o ®
=
Polished Matt brushed Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano
Chromed Metal Metal stained beech stained beech stained beech beech stained beech stained beech
Feet code OPM1 OPM2 OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6
Version A [ ] [ ]
Version B [ ] [ ]
Version C [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Version D [ [
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Divani
Sofas

Elementi componibili
Modular elements

Divani letto
Sofa-beds

N

=

9JL101
L130 P120 H87

I
I

-

9JL202
L190 P120 H87

I

-

Elemento angolare
Corner element

(L
i

J

9JL205
L120 P120 H87

9JL209

9JL103
L120 P120 H87 L100 P120 H87

I
I

J

9JL206 9JL210
L165 P120 H87

L140 P120 H87

i

i
b

-

9JL203
L210 P120 H87

-

9JL211

9JL207
L185 P120 H87 L160 P120 H87

i

-

[

9JL204
L230 P120 H87

9JL212

9JL208
L205 P120 H87 L180 P120 H87

i

l

-

-

9JL301
L250 P120 H87

Tutti i divani, divani letto e gli elementi componibili
di Jack 120 (profondita di 120 cm) sono disponi-
bili anche nella profondita di 110 cm (Jack 110).

9JL302 9JL303
L225 P120 H87 L200 P120 H87

All the sofas, sofa-beds and modular elements
of Jack 120 (120 cm depth), are available in
the depth of 110 cm (Jack 110).

I

-

225

I

9JL213
L190 P120 H87

-

Materasso
Mattress
L110 P190 H15

225

I

9JL214
L210 P120 H87

-

Materasso
Mattress
L115 P190 H15

225 .

y

9JL215
L230 P120 H87

|
y

-

q

Materasso
Mattress
L145 P190 H15

225 .

9JL304
L250 P120 H87

I

-

q

Materasso
Mattress
L160 P190 H15

225 .

I

9JL216
L185 P120 H87

H
]

-

Materasso
Mattress
L115 P190 H15

225 .

9JL217
L205 P120 H87

-

q

Materasso
Mattress
L145 P190 H15

225 .

i

9JL305
L225 P120 H87

I

Materasso
Mattress
L160 P190 H15
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Dormeuse Pouf e accessori Piedini
Longchair Pouf and accessories Feet
Per le finiture dei piedini
Cuscinetto in piuma consultare le schede dei materiali
con fascia .
Feather cushion in fpndo al catalogo.
with band Finishes: see colours
@ and finishes at the end
E of the catalogue.
9JK108 9JK110 9JK105 Versione A (standard)
L180 P98 H87 L100 P75 H41 L45 H45 in metallo
Version A (standard)
Cuscino in piuma in metal
« 70 e+ 55 . .« 55 con fascia
Feather cushion
[} —— with band
E @ H6cm
9JK103 9JK117 9JF102 Versione B
L200 P98 H87 L100 P120 H41 L80 H40 in metallo
Version B
Cuscinetto in piuma in metal
70 .- 80 80 senza fascia
[ Feather cushion
[] —— without band
E D H5,5cm
9JK109 9JK111 9CU103 Versione C
L200 P98 H87 L100 P100 H41 L40 H40 inlogno.
Version C
Copribraccioli in legno Cuscino con rullo in wood
.42 . .42 . Wooden armrest cover Cushion with bolster
——
E [ |:| ﬂ H5,5cm
9JK113 9JK106 9JK401 Versione D
L225 P98 H87 L40 P29 H10 L70 H50 in metallo
Version D
Consolle in metal
Console
L] H 6,5 om
9JK107
L100 P25 H60
Consolle
Console
I I
9JL118
L120 P25 H60
130
. 80
25 . 120 .
78
~
[ ok
T T T ©
Polished Matt brushed Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano
Chromed Metal Metal stained beech stained beech stained beech beech stained beech stained beech
Feet code OPM1 OPM2 OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6
Version A [ ] [ ]
Version B [ ] [ ]
Version C [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Version D [ [
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Divani
Sofas

Elementi componibili
Modular elements

==

JF301
L210 P125 H87

i BRI
’_ v

JF302
L230 P125 H87

]

J

== |

F303
L250 P125 H87

J

9JF207
L185 P125 H87

i |

9JF208
L205 P125 H87

Gli elementi componibili Jack Move
possono essere liberamente combinati
con gli elementi di jack 100, 110 e 120
per creare infinite composizioni

245+ —— tﬁ

i i

9JF306
L250 P125 H87

The different elements of Jack Move

can be combined with the modular
elements of Jack 100, 110 and 120

to create several and different compositions

75

Pouf e accessori
Pouf and accessories

99

Piedini
Feet

—

9JK110
L100 P75 H41

—

Per le finiture dei piedini

Cuscinetto in piuma consultare le schede dei materiali

9JK117
L100 P120 H41

—

9JK111
L100 P100 H41

—

con fascia i
Feather cushion in fpndo al catalogo.
with band Finishes: see colours
i] and finishes at the end
of the catalogue.
9JK105 Versione A (standard)
L45 H45 in metallo
Version A (standard)

Cuscino in piuma in metal
con fascia
Feather cushion
with band

] H6cm
9JF102 Versione B
L80 H40 in metallo

Version B

Cuscinetto in piuma in metal
senza fascia
Feather cushion
without band

D H5,5cm

9CU103 Versione C

L40 H40 in legno
Version C
in wood

Cuscino con rullo
Cushion with bolster

ﬂ H5,5cm

9JF101 9JK401 Versione D
L100 P125 H41 L70 H50 in metallo
Version D
Copribraccioli in legno in metal
Wooden armrest cover
T (] H 6,5 cm
9JK106
L40 P29 H10
Movimento schienali
Backrest mechanism
.+ 125 .+ 125 . 25 . 125 .
. . . .. . - 75
|y | CRIRE R .
.8 I =
o =X
2 =
Polished Matt brushed Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano
Chromed Metal Metal stained beech stained beech stained beech beech stained beech stained beech
Feet code OPM1 OPM2 OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6
Version A [ ] [ ]
Version B [ ] [ ]
Version C [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Version D [ [
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Fusto in legno
massello e legno
multistrato con
cinghie elastiche
intrecciate.
Imbottitura in
poliuretano espanso
rivestito in vellutino
bianco. Cuscini

di schienale in
Piumafib, una
speciale miscela
ipoallergenica di
vera piuma e fibra
poliestere siliconata*.
Cuscini di seduta
costituiti da un
inserto in poliuretano
con densita di 30
Kg/m? ricoperto

da un trapuntino di
vera piuma imbottito
a scomparti*.
Completamente
sfoderabile in
tessuto, non
sfoderabile in pelle e
finta pelle.

Kit letto disponibile.
Disponibile con
profondita di seduta
100/110/120 cm

*Manutenzione dei
cuscini contenenti
piuma:

| cuscini contenenti
piuma tendono

a deformarsi con
I'utilizzo. Per
mantenerne la forma
€ necessario, anche
dopo un breve
utilizzo, battere

e sprimacciare
ripetutamente

i cuscini. Non
utilizzare mai
battipanni o
aspirapolvere. A
coloro che non
desiderassero
seguire queste
indicazioni o che
volessero un
divano dall’aspetto
meno vissuto,
raccomandiamo di
preferire dei cuscini
in gomma.

Frame made of
solid wood and
multi-ply wood
with interwoven
elastic straps. The
upholstery is made
of polyurethane
foam, covered
with dacron. The
back cushions

are filled with
Piumafib, a special
hypoallergenic
mixture of feathers
and siliconised
polyfibre*. The seat
cushions are made
of a foam insert
with density of 30
Kg/m3, covered
with a feather

compartments quilt*.

Fully removable
fabric covers, fixed
leather and artificial
leather covers.
Sofa-bed is
available. Available
seat depths:
100/110/120 cm

*Maintenance of
feather cushions:
Cushions filled with
feathers tend to
change their shape
with use. In order
to keep their shape
it is necessary,
even after a short
use, to plump

up the cushions
repeatedly. Never
use carpet beater
or vacuum cleaner.
We recommend

to choose foam
cushions to those
who do not wish
to follow these
instructions or to
have a “used look”
sofa.

Das Gestell besteht
aus Massiv- und
Schichtholz, mit
geflochtenen Gum-
migurten, gepolstert
mit Polyurethan-
schaumstoff, mit
Dacron bezogen.
Rueckenkissen

aus Piumafib, einer
hypoallergenischen
speziellen Mischung
aus echter Daune
und silikonisierter
Polyesterfaser*.

Die Sitzkissen
bestehen aus einem
Schaumkern mit
Dichte 30 Kg/m?3 mit
einer gekammerten
Daunenauflage®.
Stoffbezuege alle
abziehbar, Leder und
Kunstleder festbe-
zogen.

Als Bettsofa verfueg-
bar. Lieferbare Sitz-
tiefen: 100/110/120
cm

Wartungsanleitungen
fuer Daunenkissen:
Die Kissen, die
Daunen enthalten,
neigen dazu, sich
durch Gebrauch zu
verformen. Um die
urspruengliche Form
zu halten, ist es not-
wendig, auch nach
kurzem Gebrauch,
die Kissen wieder-
holt aufzuschuetteln.
Keinen Ausklopfer
oder Staubsauger
verwenden. Unseren
Kunden, die diese
Anweisungen nicht
befolgen moechten,
oder die kein Sofa
mit solchem “ge-
brauchten” Ausse-
hen haben moech-
ten, empfehlen wir
Polyurethan-Kissen.

Carcasse en

bois massif et
multiplis muni de
bandes élastiques
entrecroisées et
finie de mousse
polyuréthane
couverte de dacron.
Coussins de dossier
en Piumafib,

un mélange
hypoallergénique
spécial de

véritable duvet

et fibre polyester
siliconisée*. Les
coussins d’assise
sont composés d’un
noyau en mousse
polyuréthane d’une
densité de 30 kg/m?
couvert de véritable
duvet broché en
compartiments®.
Revétement
complétement
déhoussable en
tissu, fixe en cuir et
cuir look.
Disponible

en canapé-lit.
Profondeurs d’assise
disponibles: cm
100/110/120

*Entretien de
coussins en duvet:
Coussins en duvet
ont tendance a
perdre leur forme da
a l'usage. Pour en
conserver la forme

il est nécessaire,
aussi aprés un
usage court, de
régulierement

battre les coussins.
Ne jamais utiliser

la tapette ou
I'aspirateur. A ceux
qui ne désirent

pas suivre ces
indications ou

qui souhaitent un
canapé qui ait I'air
moins “usé”, nous
conseillons vivement
de choisir des
coussins en mousse
polyuréthane.

Romp in massief
hout en multiplex,
voorzien van door
elkaar geweven
elastische singels
en bekleed met
koudschuim
afgewerkt met
dacron. Rugkussens
in Piumafib,

een speciale
hypoallergene
mengeling van

echt dons en
gesiliconiseerde
polyestervezel*.

De zitkussens
bestaan uit een
kern in koudschuim
met een densiteit
van 30 kg/m3 met
daarbovenop een in
vakken doorstikte
laag echt dons™.
Volledig afneembare
bekleding in stof,
vaste bekleding in
leder en lederlook.
Ook verkrijgbaar
als bedbank.
Verkrijgbaar in de
dieptes 100/110/120
cm

*Onderhoud van
kussens met
donsvulling:
Kussens met
donsvulling hebben
de neiging door het
gebruik hun vorm te
verliezen. Om hun
vorm te behouden is
het noodzakelijk, ook
na kort gebruik, de
kussens regelmatig
op te kloppen. Nooit
een mattenklopper
of stofzuiger
gebruiken. Wie deze
voorschriften niet
wenst te volgen

of een zitmeubel
wenst dat er

minder “slordig”
uitziet, raden wij
met aandrang aan
voor kussens met
koudschuimvulling te
kiezen.

[inA npoussoacTea
Kapkaca ucnonb3yeTca
MaccuB AepeBa v MHOro-
CcronHaA aHepa B coye-
TaHWW C NepekpeLLmBa-
IOLLMMMCA 3NaCTUYHBIMM
pemHAMM. HanonHerve
13 nonunypeTana, obep-
HyTOro B 6enbii Hapxar.
HanonHerve noaywek
CMHKW BbINOMTHEHO 13
matepuana Piumafib

- cneuvansHom, He
BbI3bIBAIOLLEV annepruo
CMECM U3 HaTypasnbHOro
nyxa n nonuagmpHbIX
CUINNKOHOBbIX BOITOKOH™.
MoayLwkn cuaeHbA:
cTeraHble No oTceKam,
HaronHeHne n3 Haty-
pasibHOro nyxa ¢ BCTas-
Kamu 13 nonuypeTaHa
NnoTHOCTbIO 30 Kr/MmS *.
MonHoCTLI0 CbeMHble
Yexsbl U3 TKaHw, He-
CbEeMHbIE YexIibl 13
KOXM.

WcnonHeHve anBaHa B
BEPCYN CO CrasibHbIM
MECTOM: BO3MOXHO
Bo3amoxHble Bapu-
aHTbl MO ry6uHe:
100/110/120cm

*3kennyatauua nogyLuek
C NMyXOBbIM HaMNomNHe-
HVeM:

B npouecce akcnnyara-
LW MOAYLLKU C MyXOBbIM
HarnonHeHeM MoryT
[nechopmmnpoBaThCA,

BO 13BexaHwe Yero nx
HeobxoavMo crierka
B36MBaTb BPYUHYIO faxe
rnocre HenpoLOMKUTENb-
HOrO HaXOXAEHUA Ha
ZvBaHe. Vicrionb3oBaHue
B 9TWX LENAX nbinecoca
unv BbIBMBaNKY AnA
ofexXapl KaTeropuye-
CKM 3anpetueHo. Ecnn
KIMEHT He NnaHupyeT
CneaoBaTh AaHHbIM UH-
CTPYKLMAM U XOHET, YTO-
6bl NOAYLLKY CUAEHBA U
CMUHKY MPOMUHAIINCb MO
MUHUMYMY, OCOBETYITE
BbIGpaTb HanoHeHue
TOMbKO W3 NONMypeTaHa,
MOMHOCTbIO UCKIIOUMB
HaTypabHbIA NyX.
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